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Intelektualisci polscy

w stuibie niepodleglosci

Polski cud niepodleglo$ci moze byc
opowiedziany na wiele réznych sposobow. Jest tak
dlatego, ze zawdzieczamy go bardzo wielu rodakom,
ktérzy walka i praca, czynem i mysla przyczynili si¢
do odzyskania Ojczyzny. Oczywiscie najczgsciej
opowiadamy o niepodlegtosci zaczynajac od
najbardziej znaczacych postaci, ktére wywarly
najwigkszy wplyw na odzyskanie przez Polske
niepodlegtosci:
znakomici dowddcy i stratedzy wojskowi, dziatacze

sa wsrdd nich wybitni politycy,

spoleczni, patriotycznie nastawieni kaptani, wreszcie
polska inteligencja ksztaltujaca umysly Polakow i
przygotowujaca naréd do zycia w suwerennej i
wolnej ojczyznie. Wsrod tych ostatnich znajduja si¢
osoby, ktére nie sg dzisiaj powszechnie znane, cho¢

.;‘:;.'i'f'PoIska"-‘:

warto o nich pamieta¢, gdyz bez nich niepodlegta
Polska bylaby znacznie bardziej ubozsza. Jedng z
takich postaci wartych przypomnienia jest Kazimierz
Twardowski (1866-1938). Nalezy on bez watpienia
do najwazniejszych 1 najwszechstronniejszych
postaci kultury polskiej I potowy XX wieku. Jest
jednym z najznakomitszych polskich myslicieli;
uczniem znanego wiedenskiego filozofa Franza
Brentano; wybitnym filozofem 1 psychologiem,
niezréwnanym mistrzem, nauczycielem 1
pedagogiem, ukazujacym obowiazki uczonego w
kontekscie shuzby dla kraju i obywateli; tworca
osrodka pracy filozoficznej i naukowej zwanego
Szkota Lwowsko-Warszawska, gdzie skupit wokot
siebie grupe badaczy i1
wspolpracownikow, ktorzy realizowali jego program

duza uczniow,

uprawiania filozofii oraz kultywowali styl pracy
umystowej, ktory charakteryzowal si¢ jasnoscia,
scistoscig, metodycznoscia badan i dazeniem do
rugowania metnych i wieloznacznych pojec.

Kazimierz Twardowski urodzit si¢ w
Wiedniu 20 pazdziernika 1866 roku, tam tez spedzit
swoje dziecinstwo 1 lata mtlodziencze. Ojciec
Kazimierza Twardowskiego, Pius — z wyksztatcenia
prawnik zatrudniony w administracji austriackiej —
zywil pozytywistyczne przekonanie, ze solidna
praca dla polski i kultury narodowej oraz na niwie
wychowywania  przyszlych pokolen Polakow
najlepiej przyczynimy si¢ dla dobra wlasnego kraju.
Stad tez po osiedleniu si¢ w Wiedniu stal sie
wkrotce wazng osobistoécia zycia polonijnego w
tym miescie. Swoja polsko$¢ i zarliwy patriotyzm
laczyl przy tym w umiejetny sposdb z uczciwa i
lojalng praca na Austro-Wegier. Jego
dziatalno$¢ organizacyjna i filantropijna na rzecz

rZ€Cz

roznego rodzaju stowarzyszen polonijnych oraz
organizacji corocznych obchodow kolejnych rocznic
Odsieczy Wiedenskiej powodowata, ze cieszyt sie
on wielkim autorytetem wsrod
domu

szacunkiem 1

wiedenskiej  polonii.  Rdéwniez w

Twardowskich systematycznie kultywowano
tradycje 1 kulture narodows, ,.czytato sie polska
prase i literaturg, organizowalo spotkania, podczas
ktérych deklamowano polskg poezje i wystawiano
polskie Mtody

oddychajac na co dzien ta patriotyczng atmosfera,

sztuki teatralne”. Kazimierz,
wyrastal w naturalny sposéb na cztowieka dumnego

z  przynaleznosci do  narodu  polskiego,
wszechstronnie obeznanego z kulturg, obyczajami i
tradycja tego narodu. Juz jako pigtnastolatek, w
okresie nauki w  wiedenskim  gimnazjum
,lerezjanum” zapisat w Dzienniku stowa ukazujace
gorgca miodzienczg glowe wypelniong ideami
romantycznej tesknoty za krajem: ,Ja jestem w
stanie znie$¢ wiele, ale to jedno cigzy mi na sercu
wigcej niz co$ innego: 1 zawsze pytam si¢: Dlaczego
nie moge konczy¢ nauki w Ojczyznie, mig¢dzy
rodakami? Dlaczego miedzy obcymi? Ta mysl
chwilami tak mnie opanuje, ze przystapi¢ do okna i
zaczn¢ szarpa¢ za kraty, az si¢ kruszy mur, az mi
kaza usig$¢. Ale gdy jestem sam — sam i taka mysl

ogarnia mnie, wtedy gryze¢ moje wargi — wtedy
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szleje — jak — o Boze — kurcze tapig mnie — CZEMU
JA NIE W KRAJU!!! Braknie mi oddechu, gin¢ — o
zgroza! Ja nieszcze$liwy, to moje nieszczescie
zabija mdj rozum!!!” Ten mtodzienczy patriotyzm
potwierdza p6zniej w stowach napisanych w liscie
do ojca: ,,Celem moje zycia jest praca dla Kraju”.
Po ukonczeniu gimnazjum Kazimierz
Twardowski podejmuje studia prawnicze i
filozoficzne na Uniwersytecie Wiedenskim, a w
1991 roku doktoryzuje sie¢ z filozofii pod
kierunkiem znanego wiedenskiego filozofa Franza
Brentano. W 1892 przenosi si¢ do Lwowa i
obejmuje katedre filozofii na Uniwersytecie Jana
Kazimierza, gdzie wkrotce zdobywa stawe
znakomitego  nauczyciela i
dydaktyka. Owocem tej pracy jest wyksztatcenie
znakomitego grona polskich uczonych,
stanowigcych zwarta orientacj¢ intelektualng i

niezrownanego

wlaczenia nauki polskiej w nurt nauki europejskiej
zaraz po uzyskaniu niepodlegtosci. Filozofia polska
szybko nawigzala dialog z glownymi nurtami
filozoficznymi, a nawet zaczgta wyznacza¢ trendy
intelektualne dla filozofii europejskiej (chociazby w
logice matematycznej, a do pewnego stopnia
roéwniez w semiotyce i metodologii nauk). I chociaz
w czasie Il wojny §wiatowej wielu uczonych oddato
zycie, a rOwnie wielu wyemigrowato na Zachod i
tam kontynuowalo swoja prace naukowa, to ci,
ktérzy pozostali w Polsce, stanowili oparcie dla
wielu mlodych intelektualistow rowniez w
ciemnym okresie stalinizmu po drugiej wojnie
Swiatowe;.

Bezwzglednie przyczynita si¢ do tego
jednoznaczna postawa patriotyczna Kazimierza
Twardowskiego, ktory uwazal, ze kazdy polski
inteligent powinien zaangazowac si¢ w rzetelng
prace dla Polski. Dlatego kwestie zwigzane z
odpowiedzialnosciag za kraj, z rozwojem cnot
obywatelskich i praca dla ojczyzny zawsze lezaly
mu gleboko na sercu. Tym przekonaniom
najszczerzej dal wyraz tuz po uzyskaniu
niepodlegtosci przez Polske, gdy w marcu 1919
roku wygtosit odczyt dla Zotnierzy i oficerow
poswiecony

wojska  polskiego zagadnieniu

patriotyzmu.

Formutuje w nim ide¢ patriotyzmu w duchu
wyraznie romantycznym, cho¢ ubogaca ja o
pozytywistyczng wizje reformy 1 odbudowy
ojczyzny w zgodzie z hastami ,,pracy u podstaw” i
,pracy organicznej”. Wskazuje, ze zrodla postawy
patriotycznej biorg si¢ z trzech powigzanych ze sobg
idei. Pierwsza to idea swojskiego $wiata, ktora
powstaje w dziecinstwie 1 jest afirmacja stron
rodzinnych, bliskich sercu dziecka. Druga to idea
ojcowizny lub ziemi rodzinnej, czyli miejsca gdzie
si¢ dorasta i do ktorego si¢ wraca we
wspomnieniach, przywolujacych emocje
szczesliwego dziecinstwa. | wreszcie trzecia idea —
idea mowy ojczystej, ktora pozwala nam
identyfikowa¢ rodakow po catym $wiecie i uznawac
ich za bliskich i swoich. Ta idea jest najbogatsza, bo
dzieki mowie ojczystej uzyskujemy tozsamo$¢
narodowa i odczuwamy wspdlnote z wszystkimi
tymi, ktorzy tworza jeden narod. To dzigki mowie
ojczystej, zdaniem Twardowskiego, rodzi si¢ nasze
przywigzanie i mitos$¢ do kraju i jego mieszkancow.
Tutaj wiec ma swe prawdziwe zrodla autentyczna
postawa patriotyzmu. ,,Nic w tym dziwnego — pisze
— ze uczucie, ktore zywimy dla drogiego nam
jezyka, przenosi i rozposciera si¢ na wszystkich,
ktoérzy na rowni z nami tym jezykiem ojczystym
mowig; nic dziwnego, ze styszac czlowieka
przemawiajacego do nas po polsku — chociazby to
byl cztowiek pierwszy raz w zyciu spotkany —
widzimy w nim kogos$ bliskiego bez wzgledu na to,
czy pochodzi on z Mazowsza czy z Wilna, z
Pomorza czy ze Lwowa, ze Slaska czy z Poznania:
wszak wszedzie tam mowig po polsku, a wszedzie,
gdzie mowia po polsku, mieszkajg nasi bracia i jest
Polska!” Twardowski podkresla, ze dzigki jezykowi
ojczystemu mamy dostep do kultury polskiej, do
tradycji ustnej 1 pisanej, tworzonej przez poprzednie
pokolenia zamieszkujace nasz kraj. Uwaza nawet,
ze jezyk polski jest tak pickny, ze mozna go jedynie
porownywacé z picknem klasycznej greki.

Przestrzega jednak, aby nie myli¢
patriotyzmu z postawg potriotnictwa. Ta druga
postawa oparta jest tylko na uczuciu, natomiast ta
pierwsza od uczucia przechodzi do dzialania.
,Patriotnik — pisal — chetnie daje upust swym
uczuciom narodowym, picknie i podniosle o Polsce
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rozprawia, z przejeciem S$piewa piesni narodowe,
bierze pilnie udziat w obchodach narodowych — ale na
tym si¢ tez wszystko u niego konczy; to co u innych
jest tylko przygodnym wyrazem poczucia solidarnosci
narodowej, staje si¢ u niego jedyna osnowa tego
poczucia, bo go na nic innego nie sta¢, jak na
sentyment, niekiedy nawet bardzo rzewny, ale
niezdolny wykrzesa¢ z bezwladnej woli iskry czynu i
dziatania.” A przeciez w patriotyzmie nie chodzi tylko
0 samo uczucie mitosci do ojczyzny, bo to postawa
naturalna i powszechna. Idzie raczej o to, by postawa
patriotyzmu przekraczala poczucie zwyklej tozsamosci
plemiennej, i poprzez prace i po§wigcenie zmierzata do
budowania dobrobytu ojczyzny. Chodzi tu przede
wszystkim o trwale zaangazowanie, nieprzerwana i
wytrwalg prace, skierowang na dobro ojczyzny,
polegajaca na tym, aby ze wszystkich sit dazy¢ do
zbudowania pigknej i poteznej ojczyzny, ktéra bylaby

dumnym krajem 1 mogla si¢ roéwnac z

najpotezniejszymi panstwami.

Cele sformutowane przez Twardowskiego sa
aktualne rowniez dzisiaj, i kazdy Polak, zatroskany o
los Ojczyzny, podpisalby si¢ zapewne pod stowami
Twardowskiego, ktore zostaly napisane przed stu laty:
,»A dobro Ojczyzny na tym polega, by ona byta silna i
zabezpieczone miata granice, by zaden wrog nie $miat
si¢ na nig targna¢, by wewnatrz niej panowat tad i
porzadek, by krzewity si¢ w niej nauki i sztuki, i jak
najszerzej rozlewala si¢ po niej o$wiata, by kwitt w
niej przemyst i handel, by rozwijalo si¢ w niej
rekodzieto i rolnictwo, by panowala w niej zasobno$¢ i
szerzyt si¢ dobrobyt, by kazdy jej obywatel dostepowat
sprawiedliwo$ci, a nikomu nie dziata si¢ krzywda, by
wszyscy jej synowie w pokoju mogli si¢ oddawac swej
pracy i czuli, ze najlepiej im w Ojczyznie”.

Dr hab. Ryszard Mordarski
- profesor Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego

w Bydgoszczy

Ks. Jerzy Kusy
Kosciotl a Niepodlegtosé Polski

Od zarania polskiej

panstwowosci
Kosciot wpisany jest w polska historie¢ i w polska
kulture. Chrze$cijanska tradycja polaczona z wiara
byly zawsze ostoja polskosci, zarbwno w czasach
prosperity jak i w trudnych okresach historii Polski.
Nie inaczej byto tez w okresie zaboréw i w samym
momencie odzyskiwania niepodleglosci w 1918
roku. Bez wielkiego ryzyka mozna stwierdzi¢, ze
szczegOlnie w tym czasie Kosciol byl jedyna
instytucja, ktora pokolenia
wychowywata do wolnosci, ale takze byt
depozytariuszem utraconej
parafie i zakony przechowywaty pamig¢¢ o historii

poszczegdlne
panstwowos$ci.  To

narodu. Duchowni mowili zaré6wno o wolnosci
wewnetrznej — osobistej, jak 1 spotecznej oraz
politycznej. Dlatego na przestrzeni lat niewoli nar6d
zachowat zdolnos¢ do odbudowy samodzielnego
panstwa, gdy pojawia si¢ sprzyjajace okolicznosci.
Pojawity si¢ one wraz z wybuchem [ wojny
swiatowe], w ktora uwiktali si¢ zaborcy.

Kiedy Polska stracita niepodleglos¢ i
znikneta z mapy Europy, to tylko niewielka czgsé
spoteczenstwa byla swiadoma konsekwencji, jakie
to za soba niesie. Dla wiekszosci byla to sprawa
ambiwalentna. Ludzie uwazali, ze niewiele si¢ w ich
zyciu zmieni. Propaganda zaborcza oferowata im
fatwo$¢ robienia kariery i imperialny paszport.
Kosciol przestrzegal, ze sa to pokusy, z ktorymi
nalezy walczy¢. Przypominat takze, ze mito$¢
Ojczyzny jest wazng powinnoscig chrzescijanska.
Ale pocieszajace jest to, ze, istniala grupa ludzi,
ktora byta gleboko przejeta utratg niepodlegtosci. To
przede wszystkim intelektualisci i duchowienstwo,
ktorzy stanowili elit¢ naszego kraju. Dzigki nim
Koéciol miat swiadomosé tego, co sie dzieje i stawat
si¢ bastionem niepodlegtosci, ktorego wrogom nie
udato si¢ zniszczy¢ przez caly okres zaborow. W
kosciotach  byly
choragwie, odznaczenia wojskowe 1 polska

przechowywane  zdobyczne
literatura. Kultywowany byt takze polski jezyk.
Wszystko to, przypominato o dawnej $wietnosci
Rzeczpospolitej i budzito nadzieje na przysztosc.
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W czasie zaboré6w najezdzcy stosunkowo
szybko zorientowali si¢, ze Kosciot jest ostoja
polskosci; ciekawostka jest, ze w tym czasie, znakiem
tozsamosci narodowej stala si¢ ikona Matki Bozej
Czgstochowskiej, ktora wieszana byta w magnackich
patacach, szlacheckich dworach i w wiejskich chatach.
Cho¢ Rzeczpospolita na mapach nie istniata, to Polacy
wiedzieli, ze to Ona jest prawdziwg kroélowa naszego
narodu.

Oprocz  kultywowania polskiej tradycji i
historii duchowni bardzo mocno stawiali na odnowg
moralng narodu. Zdawali sobie bowiem sprawg z tego,
ze wolno$¢ beda mogli wywalczy¢ jedynie ludzie
prawego sumienia. Duszpasterze wiedzieli, ze zaborcy
probuja demoralizowaé Polakow: rozpija¢ narod,
relatywizowa¢ zasady moralne, a takze przekupywac
ich wysokimi urzgdami, tytulami i odznaczeniami.
Takim pokusom mogly si¢ oprze¢ tylko osoby o
wysokich  walorach moralnych. Przy réznych
okazjach, takich jak na przyktad misje parafialne czy
rekolekcje, duchowni ttumaczyli, ze Polacy nie moga
godzi¢ si¢ na kolaboracje, bo przynosza wstyd
Ojczyznie. Niestety, zdarzaly sie przypadki, gdy
ludzie zniewoleni donosili na takg dziatalnosé
kaptanow. W konsekwencji wielu ksiezy przyplacito
to zsytka na Sybir lub innymi szykanami.

Nalezy podkresli¢, ze Kosciol solidaryzowat
si¢ z narodem, a nawet czgSciowo zastgpowat
nieistniejace  panstwo. W  $wigtyniach ludzie
dowiadywali si¢ o kolejnych powstaniach i poborze do
wojska. Plebanie byly miejscem wymiany informacji,
poczty 1 dziatalno$ci konspiracyjnej. W czasie walki
zbrojnej Kosciotl organizowal duchowa, materialng i
medyczng pomoc dla walczacych oraz ich rodzin.

Zaangazowanie duchowienstwa w sprawy
spoleczno-polityczne nie ustalo wraz z odzyskaniem
niepodlegltosci. Okres XX-lecia miedzywojennego byt
przepeliony niekonczacymi si¢ walkami i to zardwno
militarnymi, jak 1 politycznymi. W  Sejmie
Ustawodawczym zasiadalo ponad 30 ksiezy, w
zdecydowanej wigkszosci na tawach po prawej
stronie, zasilajac poselskie szeregi endecji. Po latach
zaboréw, kiedy to z pokolenia na pokolenie wielu
kaptanéw 1 biskupow wspieratlo praca 1 zapatem
starania Polakow wybicia si¢ na niepodleglosc, byto to

Calkowicie naturalne. Niebezpieczenstwo
zaangazowania polity-cznego dostrzegata jednak
nuncjatura apostolska. Dlatego tez, papiez Benedykt
XV skierowal do biskupéw polskich w 1921 r. list,
majacy na celu odseparowanie ksiezy od partyjnych
sporow 1 agitacji, a skupienie si¢ na ich misji
koscielne;.

Wedrujac poprzez meandry historii Polski,
odnosze, chyba niedalekie od prawdy, wrazenie, ze
jestesmy dziwna nacja narodowa: gdy Ojczyzna jest
w potrzebie potrafimy ze soba solidarnie
wspotdziata¢; przykladem z czasu odzyskiwania
niepodleglosci jest wspolpraca Jozefa Pitsudskiego 1
Romana Dmowskiego. Czgsto jednak, gdy nastaja
lepsze czasy, potrafimy si¢ niepicknie ktoci¢ czy
nawet prowadzi¢ walki ze sobg. W okresach trudnych
dla wszystkich, niepodlegltos¢ byla warto$cia
nadrzedng; byloby dobrze, aby taka pozostala dla
wspolczesnych politykow 1 zwyktych obywateli.
Znacznie pomogloby nam odrobienie lekcji, jaka
zadal nam $w. Jan Pawel II, kiedy powiedzial, ze
wolnos$¢ trzeba stale zdobywac i nad nig pracowac.

Co wiecej, trzeba zaczynac¢ od siebie!

Fr Jerzy Kusy
The Church and its Role in the

Struggle for Poland’s
Independence

From the earliest years of Poland’s existence,
the Church has been indelibly imprinted onto the
nation’s history and culture. The Christian tradition
and faith have always been the mainstays of Poland
and its people, in times of prosperity as well as in
dark and difficult periods. This can be seen when
Poland’s territory was under occupation by foreign
powers as well as when Poland achieved the status of
a free and independent nation in 1918. Looking into
the past, one can easily determine that the Church
was the one enduring institution that was uniting,
guiding, and fostering generations of Poles who
would seek freedom and independence, striving
unceasingly to realize their cherished hope and
eventual destiny as a sovereign people and nation.
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The Church has served as the most important
depository of the history of these struggles, and of the
country, memorialized and preserved in the many
parishes, convents and monastaries throughout the
nation. The clergy’s consistent message to the
faithful underscored the importance of freedom of the
spirit within the individual as well as that within a
society, a nation or political group. This is why, over
many years of occupation and domination by foreign
powers, the people of Poland were able to maintain
an ability to eventually rebuild their country,
independent and free when the time was right. That
appropriate moment occurred after the First World
War when its occupiers had been vanquished.

When Poland lost its independence and
disappeared off the map of Europe as a sovereign
nation, only a small portion of the population was
cognizant of the consequences that this could have.
Many people were ambivalent about the situation and
felt that their lives would not be significantly
affected. The propaganda of the occupiers promised
opportunities of making a better living elsewhere and
offered Poles an imperial passport which enabled
them to travel and relocate to other regions in the
empire. The Church warned that these offers while
tempting, were dangerous. It cautioned that people
needed to resist such enticements because they would
result in the thinning of the Polish population in their
homeland. The Church incessantly reminded people
that love of the homeland was an important duty of a
Christian. Fortunately there was a group of people
who were deeply distressed over the loss of their
country’s freedom. This group, the elites, consisted
primarily of the intelligentsia and the clergy. Thanks
to them, the Church became a bastion of freedom and
independence, impeding the efforts of the enemy to
destroy a nation by scattering and relocating its
people. This lasted throughout all of the occupations.
Churches were the repositories of Polish military
banners, flags, military decorations and Polish
literature, all held in safekeeping and preserved for
generations. The Polish language was also cultivated
and sustained in the churches. All of this helped to
preserve the grandeur of Poland’s history and served
as a reminder of its founding principles while
generating hope for its future. During their

occupations, the invaders realized relatively
quickly, that the Church was the foundation of
Poland and its culture. An interesting fact to be
noted is that at this time the icon of the Blessed
Virgin of Czestochowa (the Black Madonna)
could be found hanging in the country’s most
magnificent palaces, its wealthy manors as well as
in the humble cottages of the common man.
Although the Republic of Poland no longer was
to be found on the maps of Europe, Poles were
united in considering the Blessed Virgin of
Czestochowa to be the queen of their nation.

Besides cultivating Polish traditions and
history, the clergy placed strong emphasis on a
moral renewal for the nation. They fully realized
that independence and freedom could only be
fought for and won by people of good conscience
and good will. The clergy was aware that the
invaders were attempting to demoralize the Poles
with alcohol, were promulgating moral relativism
as well as buying people’s loyalty with rewards:
offers of important positions and offices, titles,
decorations and honors. Only those with very high
moral values would be able to resist these
temptations. The clergy set out to get their
message out employing missions into parishes and
retreats, to explain that Poles could not and should
not agree to collaborate because doing so brought
shame upon the fatherland. Unfortunately, there
were those who allowed themselves to be seduced
by the enemy. Some also became informants
reporting the activities of the priests to authorities.
This resulted in exile to Siberia and other forms of
punishment for the clergy.

It’s important to point out that the Church
acted in solidarity with the people and to a large
extent took the place of a nonexistent state.
People were able to find out through
the churches about where uprisings were
occurring, to hear the calls for volunteers to be
drafted into the army. The rectories were centers
of information exchange, performed as post
offices and were the safe places where the
resistance could plot their strategies against the
oppressor. During battles and uprisings churches
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actively organized and provided spiritual and
material support as well as medical care for the
insurgents and their families.

The activism of religious leaders in social
as well as political matters did not cease once
independence was regained. The period between the
wars of the 20" century was filled with endless
battles, military and political. More than 30 priests
occupied benches in the Sejm Ustawodawczy (the
Polish Legislature) mostly representing the political
Right - the National Democrats. After independence
was achieved by the efforts of generations and
generations of Poles fighting for freedom and
independence and the priests and bishops who
supported and defended those struggles with
undying fervor, this would seem to be the natural
outcome. However the nunciature (office of the
papal ambassador) warned of the dangers of
political involvement for the clergy and thus Pope
Benedict XV directed a letter to the Polish bishops
in 1921 with the intention of separating priests from
party matters and political conflict, redirecting them
to focus on their mission as religious leaders and
functionaries of the church.

Traveling the meandering paths of the
history of Poland, I have come to realize, and I
believe rightly so, that we Poles are indeed an
unusual nation. When our country is in trouble or
under attack we are very capable of coming together
in solidarity, taking the best example from the time
that Polish independence was won: the cooperation
between Jozef Pilsudski and Roman Dmowski.
However, in better times, it seems that we can and
do argue with one another rather unbecomingly,
going into no holds barred full battle mode. During
those historic periods of great difficulty for all, the
fight for independence was always the higher road,
the exalted goal. And thus, it would be a good thing
for today’s politicians and all Poles to always keep
that in mind. We would be helped in our effort by
considering the lessons of Pope St. John Paul II,
when he reminded us freedom must be continually
fought for and worked at, and that effort must start
with each and every one of us.

Translated by Zofia Wisniewski

a 3{, Ryszard Romaniuk

‘

- % Polski Pazdziernik, 2018 rok
w Cleveland, Ohio

Myslatby kto, ze miesigc jak miesigc. A to
nieprawda! Po pierwsze jest to miesigc Dziedzictwa
Polskiego! To wtasnie w pazdzierniku w 1608 roku
(410 lat temu) pierwsi Polacy osiedlili sie w
Jamestown w Wirginii. Pazdziernik jest miesigcem, w
ktérym obchodzimy rocznice $mierci Putaskiego i
Kosciuszki. Sktadamy wtedy wience i chylimy czota.
Nie wiem dlaczego, ale to $mier¢ bohaterow nastraja
nas tak patriotycznie. Ten rok jest specjalny. Caty
pazdziernik uwijamy si¢ jak w ukropie, bo zaraz
bedziemy obchodzi¢ 100-lecie odzyskania
niepodlegtosci. Dzieci w polskich szkotach uczg si¢
juz poloneza i recytacji wierszy o tym, jak to Polska
we krwi z popiolow wstata. A mogtby to by¢ czas
radosci i zabawy, ale dla nas jest to czas doglebnego
przezywania losu polskiego.

I powiem za Tuwimem, ze Ojczyzna znow w
deklinacjach, i powiem za Hemarem, ze tak juz
zostanie, cho¢bym si¢ burzyl... wigc poszedlem w
pazdzierniku do kina Cedar-Lee na film ,,Kto napisze
naszg histori¢” o archiwum warszawskiego getta.
Kino wypetnione do ostatniego miejsca. Na ekranie
ulice Warszawy, wojna, walka o przezycie. Jestem
pracownikiem socjalnym, wigc na filmie S$ledze
dziatania mezczyzny, ktory w obliczu zaglady
pomaga ludziom w najbardziej istotnych dla nich
sprawach. Miatl wyjecha¢, uciec na wschod od
okupacji hitlerowskiej. Ale =zostaje i organizuje
samopomoc, kuchnie domowe, komitety i grupy
opiekuncze. Widzi, jak kazdego dnia sytuacja w
getcie si¢ zmienia, szanse przezycia coraz mniejsze.
Postanawia stworzy¢ archiwum codziennego zycia.
Zbiera grupg osob, z ktorych kazda zgodnie ze
swoimi umiegjetnosciami moze dokumentowaé rozne
przejawy zycia spotecznosci getta warszawskiego.
Poczatkowo myslat, ze gdy wojna si¢ skonczy,
pokaze te dokumenty Polakom, zeby budowaé lepsza
wiez miedzy spotecznosciami rozdzielonymi przez
Niemcow. Ostatecznie zrozumial, ze bedzie to
dokument zycia jego ludu poddanego zagtadzie.
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Film powstat na podstawie ksigzki Samuela
D. Kassowa wydanej w 2007 roku, opisujacej
powstanie organizacji podziemnej Oyneg Szabes
(Rados¢ Soboty) w getcie warszawskim i rolg
Emanuela Ringelbluma w jego stworzeniu.

ONEG
‘pﬂ'& SZRBAT

Samuel
D. Kassow

KTO NAPISZE
NASZA HISTORIK:

Uknvte Archiwum Emanucla Ringelbluma

Ringelblum byt historykiem, ktéry zajmowal sig
wspoéltzaleznoscig dziejow 1 kultur polskiej i
zydowskiej. Miedzy innymi pisat o udziale Zydow
w powstaniu  ko$ciuszkowskim. W  okresie
miedzywojennym zajmowal si¢ ksztalceniem i
pomoca dla os6b z grup marginalizowanych.
Tworzyl uniwersytety ludowe dla robotnikow i
warszawski  oddziat  Zydowskiego  Instytutu
Naukowego. Fascynuje mnie jego zycie z tego
okresu, bo to wlasnie wtedy powstata osobowos¢
czlowieka, ktory pozniej byt w stanie pokazac
catemu $wiatu potwornos$ci zbrodni hitlerowskich.
Ringelblum nazywat archiwum stworzone
przez Oyneg Szabes ,,sumieniem getta”. Tuz przed
likwidacja getta archiwum byto spakowane mi¢dzy

innymi do metalowych baniek po mleku i zakopane
w trzech miejscach w piwnicach domoéw spalonych
1 zrujnowanych w czasie powstania w getcie. Tylko
dwa z tych miejsc odnaleziono po wojnie. Film
oglada sie¢ w wielkim napieciu stworzonym przez
jednoczesne przezywanie tego co jest najlepsze i
najgorsze w cztowieku. Tuz przed powstaniem w
getcie Ringelblum wraz Zzona i synem ukryt si¢ po
stronie polskiej do czasu, gdy po wydaniu przez
polskiego szmalcownika 7 marca 1944 roku trafit
na Pawiak, gdzie wraz z rodzing zostal zamordowa-
ny.

W produkcji filmu pomogta polska instytu-
cja Match&Spark z ulicy Nowogrodzkiej w War-
szawie, ktora wspiera rozne organizacje miedzyna-
rodowe we wspotpracy z najlepszymi polskimi spe-
cjalistami z wybranych dziedzin. Amerykanska re-
zyserka Roberta Grossman z producentka Nancy
Spielberg wspotpracowaty z wieloma polskimi pro-
ducentami i ludzmi filmu, takimi jak Anna Roézal-
ska, Tarik Hachoud, Marek Warszewski, Aleksan-
dra Staszko i Agnieszka Hodowana, oraz polskimi
partnerami, takimi jak Zydowski Instytut Historycz-
ny (ZIH), "EC1 Lédz - Miasto Kultury", Forum
Dialogu, Mazowiecki i Warszawski Fundusz Fil-
mowy oraz Muzeum Polin.

ZIH byt oczywiscie najwazniejszym partne-
rem, jako ze jest to miejsce, w ktérym przechowy-
wane jest Archiwum Ringelbluma. Polskie aktorki i
aktorzy, tacy jak Karolina Gruszka, Jowita Budnik i
Piotr Glowacki zagrali role Judyty i Emanuela Rin-
gelblumow oraz Racheli Auerbach, jednej z trzech
0s0b organizacji Oyneg Szabes, ktore przezyly woj-
ne.

W 1999 roku zbiér dokumentéow zebranych
przez Oyneg Szabes, zwany czgsto Archiwum Rin-
gelbluma, zostat wpisany na listg UNESCO
,Pamieé¢ Swiata” jako polski zabytek $wiatowego
dziedzictwa razem z rekopisami Chopina i Mikotaja
Kopemika. Ringelblum najpierw walczyt o godnosé¢
cztowieka, potem o jego przezycie, a na koncu o
pamig¢ o swoim narodzie. Jego marzeniem byt
$wiat bez antysemityzmu.

Nastepny pokaz filmu w stanie Ohio odbg-
dzie si¢ 15-tego listopada w Columbus, juz po uro-
czystosciach jubileuszowych.


https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwi3-IaipqDeAhWD8YMKHUbODfwQjRx6BAgBEAU&url=https%3A%2F%2Fwww.amazon.com%2Fnapisze-nasza-historie-Kassow-Samuel%2Fdp%2F8365254557&psig=AOvVaw0xydwpaO89y9qwCS621OzZ&
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Ryszard Romaniuk

A Polish October
in Cleveland, Ohio

You would think it’s a month like any other
month. But it’s not! First, it’s Polish Heritage Month.
Four hundred and ten years ago, in October 1608, the
first Poles in North America settled in Jamestown,
Virginia. October is also the month when we mark the
anniversary of the deaths of Pulaski and Kos$ciuszko.

We lay wreaths and pay homage. I don’t know why,
but the death of our heroes brings out our patriotism.
This year is special. Everyone is running around all
month because we will soon celebrate the hundredth
anniversary of our independence. Children in Polish
schools are learning the Polonaise and reciting verses
about how Poland has risen from the ashes. This could
be a joyful time of celebration but, for us, it is also a
season of profound reflection on Polish fate.

The homeland is again in declension, as
Tuwim wrote, and Hemar would say it is bound to
stay that way, in spite of my efforts, so... in October I
went to the Cedar-Lee to see Who Will Write Our
History, about the Warsaw Ghetto archive. Every seat
in the theater was taken. On the screen: the streets of
Warsaw, war, and a fight for survival. I am a social
worker, and so I followed closely the actions of a man
who in the face of destruction helped people in the
most essential matters. He could have left, fled to the
east. But he stayed and organized self-help efforts,
soup kitchens and social welfare committees. He saw
that the situation in the ghetto was changing every
day, that the conditions for survival were becoming
more and more impossible. He decided to create an
archive of daily life. He gathered a group of people
who could, with their abilities, document the
phenomenon of life in the Warsaw Ghetto. At the
beginning, he thought that when the war ends, he
could show the archive to Poles as a way to build ties
between the peoples who had been divided by the
Germans. He eventually understood that the archive
would be a document of the life of his people being
sent to destruction.

The film is based on the 2007 book of the
same title, by Samuel D. Kassow. Kassow describes

the work of Oyneg Shabes (Oneg Shabbat,
Joy of the Sabbath), the underground organization
in the Warsaw Ghetto, and the role of Emanuel
Ringelblum in the organization’s creation.
Ringelblum was a historian who described the
connections between Polish and Jewish history
and culture. He wrote about the participation of
Jews in the KoS$ciuszko uprising, among other
topics. In the interwar period he was concerned
with issues of education and support for those who
came from the margins of society. He believed in
history “of the people by the people,” joining
YIVO (Yiddish Scientific Institute) in 1925 to
support its program of scholarship and culture. His
life at this time fascinates me because this was
exactly when he developed into the person who
later was able to show the entire world the evil of
Hitler’s crimes.

Ringelblum called the Oyneg Shabes
archive “the conscience of the ghetto.” Just before
the ghetto’s liquidation the archive was packed
into milk cans and buried in three places in the
basements of homes burnt and destroyed during
the Warsaw Ghetto Uprising. Only two of the
places were discovered after the war. The film
depicts the great tension created by simultaneously
surviving what is worst and best in humanity.
Ringelblum was sent to Trawniki, a labor camp in
April 1943; he escaped in August 1943 and then
hid in Warsaw with his wife, son, and many
others, until March 7, 1944, when they were
betrayed by a Polish szmalcownik (blackmailer,
smuggler) and murdered.

The Polish firm Match&Spark on
Nowogrodzka Street in Warsaw assisted in the
production of the film; the company helps
international organizations work with the best
Polish specialists in many different fields. The
American director Roberta Grossman and the
producer Nancy Spielberg cooperated with many
in the Polish film industry, including Anna
Roézalska, Tarik Hachoud, Marek Warszewski,
Aleksandra Staszko, and Agnieszka Hodowana, as
well as partners such as the Jewish Historical
Institute (ZIH), "EC1 Lédz - Miasto Kultury
(Lodz - City of Culture)," Forum Dialogu (Forum
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Social and Cultural Events at the Center & Slavic Village

Sat. Nov. 3, 6 PM Banquet at Tremont City Side Ballroom in Tremont 2187 W 14th,
100th Anniversary of Poland Regaining Independence Celebration
Sun. Nov.11, 9:30 AM Mass for Poland at St. John Cantius Church in Tremont
Sun. Nov. 11, 11:15 AM Dedication of Heritage Garden at PACC
Sun. Nov. 11, 3 PM Gala Performance at Cleveland State University, Main Classroom Auditorium
Sun. Nov.18 Thanksgiving Dinner at PACC
Sat. Dec.1 Reverse Raffle
Sun. Dec.16, 12:30 PM Traditional Wigilia at PACC
Mon. Dec 31 Traditional Sylwester at PACC

for Dialogue), Mazovia Warsaw Film Commission, and
POLIN Museum of the History of Polish Jews. The Jewish
Historical Institute was clearly the most important partner,
since this is the institution in which the Ringelblum archive
is preserved. Polish actors Karolina Gruszka and Piotr
Glowacki play the roles of Judyta and Emanuel Rin-
gelblum in reenactments and voiceovers; Jowita Budnik
plays Rachel Auerbach, one of only three members of
Oyneg Shabes who survived the war.

In 1999 the Oyneg Shabes archive, referred to often as the
Ringelblum Archive, was listed on UNESCO’s “Memory
of the World,” along with such Polish contributions to
world heritage such as the works of Copernicus and Chopin. Ringelblum fought for the dignity of the individual
and then for his survival and, in the end, for the memory of his people. His dream was a world without antisemi-
tism.

The next showing of the film in Ohio will be on November 15™ in Columbus, just after our anniversary of

independence.

"Who will write our history?"

Translated by Sean Martin
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Forum - September 2018 - Page 11

OUR SPONSORS

Komorowski Funeral Home: 4105 East 71 St, tel. 216-341-1854 lub
2258 Professor St., tel. 216-771-1558

%

Golubski Funeral Home: 6500 Fullerton Ave, tel. 216-341-0940 lub
5986 Ridge Rd., tel. 440-886-0200 (méwimy po polsku)
%
Sokolowski’s University Inn
1201 University Road, Cleveland, Ohio 44113, tel. 216-771-9236

Private parties, showers, weddings, business lunches, cafeteria services

*

Fowler Electric Co. — Eugene Trela, tel. 440-786-9777
*
Krakow Deli — 5767 Ridge Rd Parma, OH 44129, tel. 440 292 0357
Polish Store with great assortment of Polish meats and imported goods
*

The Original Mattress Factory — Ronald Trzcinski , tel. 216-661-3888

*

Architectural Rendering — Kuba Wisniewski, tel. 440-582-2367

*

Heights Drapery Co. — Alina Czernec, tel. 216-642-8744

*

Cleveland Opera — Dorota i Jacek Sobieski, tel. 216-441-2822
%
Polish Radio Program — Eugenia Stolarczyk — WERE 1490 AM, Sun. 9-10 AM
www.newstaikcleveland.com
WCPN —-90.3 FM, Sun. 9-10 PM
WWW.WCpN.org
*
Polish Radio Program — “Memories of Poland”, Anna Klik i Monika Sochecki
WCSB 89.3 FM, Sat. 12:30 -2 PM
*
Evelyn & Jerry Jablonski
Insurance Agency, Notary Public, TOEFL, translations, tutoring (all subjects, all levels);
5437 State Rd, Parma, OH and 14660 Alexander Rd, Walton Hills, OH
tel. 440-317-0548 lub 440-317-0695
*
Third Federal Savings and Loans
Marc A. Stefanski, Chairman and CEOQ, tel. 216-429-5325

*

R.A. Murphy Co. Roofing, Bob Murphy (Wisniewski), tel. 216-696-4905, 440-585-7447
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